
جابىر رىۋايت قىلغان خۋپ نامىزىنىڭ سۈپىتى

جابىر ئىبنى ئابدۇللا رەزىيللاھۇ ئنھۇ رىۋايت قىلىپ مۇنداق دېگن: «من رەسۇلۇللاھ سللللاھۇ ئليھى
ۋەسللم بىلن خۋپ نامىزىغا قاتناشتىم، بىز رەسۇلۇللاھنىڭ ئارقىدا ئىككى سپ بولۇپ تۇردۇق، دۈشمن
بىز بىلن قىبل ئارىلىقىدا ئىدى، رەسۇلۇللاھ تكبىر ئوقۇدى، ھممىمىز تكبىر ئوقۇدۇق، ئاندىن رەسۇلۇللاھ
رۇكۇ قىلدى، بارلىق جامائت رۇكۇ قىلدۇق، ئاندىن رەسۇلۇللاھ رۇكۇدىن تۇردى، بىزمۇ ھم تۇردۇق، ئاندىن
رەسۇلۇللاھ ۋە ئۇنىڭ يېنىدىكى سپ سجدىگ باردى، ئارقىدىكى سپ دۈشمن قارشىسىدا ئۆرە تۇردى،

رەسۇلۇللاھ ۋە ئۇنىڭ يېنىدىكى سپ سجدىنى تۈگىتىپ ئورنىدىن تۇرغاندا، ئارقىدىكى سپ سجدىگ باردى،
ئۇلار سجدىدىن تۇرغاندا، كينىدىكى سپ ئالدىغا، ئالدىدىكى سپ كينىگ ئۆتۈپ ئورۇن ئالماشتۇردى، ئاندىن
رەسۇلۇللاھ سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم رۇكۇ قىلدى، بىز ھممىمىز رۇكۇ قىلدۇق، ئاندىن رۇكۇدىن بېشىنى
كۆتۈرگندە بىزمۇ بېشىمىزنى كۆتۈردۇق، ئاندىن رەسۇلۇللا ۋە يىنىدىكى سپتىكىلر (بىرىنچى رەكتت ئارقىدا

تۇرغانلار) سجدىگ باردى، ئارقا سپتىكىلر دۈشمن قارشىسىدا ئۆرە تۇردى، پيغمبر سللللاھۇ ئليھى
ۋە سللم ۋە يىنىدىكى سپتىكىلر سجدىنى تۈگتكندە ئارقا سپتىكىلر سجدىگ باردى، ئۇلار ھممىسى
سجدە قىلىپ بولغاندا رەسۇلۇللاھ سالام بردى، بىزمۇ سالام بردۇق»، جابىر: «خۇددى قوغدۇغۇچىلىرىڭلار

باشلىقلىرىغا تۇرغاندەك» دېدى. بۇخارى بۇ ھدىسنىڭ بىر قىسمىنى رىۋايت قىلىپ: جابىر پيغمبر
سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم بىلن «زاتۇر رىقا» دېگن يتتىنچى قېتىملىق غازاتتا خۋپ نامىزى ئوقۇغان»

دېگن
[سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [ھدىسنى بۇخارى ۋە مۇسلىم بىردەك قوبۇل قىلغان]

بـۇ ھدىسـت خـۋپ نـامىزىنىڭ سـۈپىتى بايـان قىلىنغـان، دۈشمـن قىبلـ ترەپكـ ئورۇنلاشقـان ۋاقىتتـا پيغمبـر
سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم قوشۇننى ئىككىگ بۆلگن، بىر قىسمى ئالدى سپ، ين بىر قىسىمى ئارقا سپ
بولۈپ تۇرغان، ئاندىن رەسۇلۇللاھ ئۇلارغا نامازنى ئوقۇپ بېرىدۇ، ھمميلن تكبىر، قىرائت، رۇكۇ ۋە رۇكۇدىن
پ بىللبارغاندا بىرىنچى س جدىگمما رەسۇلۇللاھ سقىلىدۇ، ئ ن بىرلىكتباش كۆتۈرۈشنى رەسۇلۇللاھ بىل
سجدىگ بارغان، سجدىدىن ئىككىنچى رەكتك تۇرغاندا، قاراۋۇللۇقتا تۇرغان ئارقا سپتىكىلر سجدىگ بارغان،
ئۇلار سجدىدىن تۇرغاندا، بىرىنچى سپتىكىلر پۈتكۈل نامازدا ئورنىدا تۇرۇۋالماي، ئادىل بولۇشى ئۈچۈن ئارقىدىكى
سپ ئالدىغا، ئالدىدىكى سپ ئارقىغا ئالماشقان، ئىككىنچى رەكتتىمۇ ئاۋالقى رەكتتىكىگ ئوخشاش قىلىپ، ئاندىن
بىرلىكت تشھھۇدتا ئولتۇرۇپ، بىرلىكت سالام برگن. بۇ ھدىست بايان قىلىنغان خۋپ نامىزىنىڭ تپسىلاتى،
دۈشمن قىبل ترەپت بولغانلىقتىن رەسۇلۇللاھ ۋە ساھابىلرنىڭ شۇ چاغدىكى شارائىتىغا ئۇيغۇن، ئۇلار قىيامدا ياكى
رۇكۇدا دۈشمننى كۆرەپ تۇرىدۇ، ئارقىدىن باستۇرما قوشۇننىڭ كېلىشىدىن ئمىن بولىدۇ
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